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Les Nota situés au bas des pages ont trait à la

langue usuelle quelques Nota regardent spéciale

ment le dialecte Egyptien



NOTIONS PRÉLIMINAIRES
L arabe s écrit et se lit de droite à gauche

Son alphabet a 29 lettres qui sont

NOM FORME VALEUR NOM FORME VALEUR

Alef A Dâd J D emphatique

Bâ uJ
B Thâ

k
r id

Tâ O T Dzâ
ils

Z id

Tsâ o Th anglais Aïne L A guttural

Djîme y Dj Chaîne t R grasseyé

Hâ c H fort Fâ 3 F

KM c Ch allemand Quâf ô K guttural

Dâl D Kaf 3 K

Zâl i Dh delta grec Lame
J

L

Râ j R Mime r M

Zaïne 3 Z Noûn û N

Sîne 1 S dur Ha 0 H anglais

Chine A

t Ch Ouaou J Ou

Sâd S emphatique Ya 4 Y consonne

En Egyote cette lettre se prononce guime



A part j j j i 5 I ions ces caractères s unissent

à la lettre qui les suit mais ils perdent alors l es

pèce de queue qui les termine et s écrivent

au commencement du mot

1 A A î i î C a b vS 1
au milieu 1 Tâ i là L k 1

w

La lettre ainsi écrite toujours finale suivie

d une autre lettre s écrit
I

La 29 e lettre de l alphabet est le hamza sorte

hiatus Ce hamza s écrit rarement seul il a pour

support habituel l alefl il s écrit aussi sur le jet

sur le dépourvu de ses deux points Ex J

Ces différents supports sont purement

orthographiques et nuls dans la prononciation

le 1 seul se prononce Le au commencement

des mots a toujours pour support l alef 1 il perd alors

le son d hiatus qui le distingue et prend le son de la

voyelle que l accompagne



DES VOYELLES

Elles sont au nombre de trois

1 Le damma qui se place sur la lettre et lui
y

donne le son de ou Ex i j bou Cj tou
y

2 Le fatha qui se place au dessus de la lettre

et lui donne le son de l A Ex j ba C ta

3 Le kasra qui se place au dessous de la lettre

et lui donne le son de 1T Ex bi O ti

APPLICATION

y f lJ y O 0 JL C VV

L L jt Ui

L VO JdjO 9x

La finale 1 qui termine certains mots de cette

l ère partie est le son de N ajouté à celui de la voy

elle Ex li Izane
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DES LETTRES DE PROLONGATION

Le son de chacune de ces voyelles est prolongé

lorsqu elle est suivie d une lettre faible qui lui est

analogue

Les lettres faibles sont g j

est analogue à est analogue à i est
analogue à

EX J boû bi L bâ
Les Lettres de prolongation ne doivent pas être

marquées du

DU SOUKOUNE
0

Le soukoune indique l absence de voyelle

la lettre sur laquelle il se trouve doit se prononcer

au moyen de la voyelle précédente
j o

Ex j markab zid JÊ qualb
APPLICATION

0 o o o m f ai X j i Jb JfO i âi

Jp j e p j5 j r pAs c JJ ii



DU CHADDA

Le chadda Jl indique le redoublement delà lettre

sur laquelle il se trouve Ex x madd JlÎ chadd

J j sarraf
APPLICATION

UJ j A 9 1J Ja jt
S tjb g 1 ijak db Jr f

DU OUASLA ET DU MADD
î

Le ouasl se place sur l alef initial de certains

mots et en particulier sur celui de l article il indique

que cet alef est nul dans la prononciation et que la

lettre qui le suit s unit à la syllabe précédente

Ex LaJ prononcez bil âsa ji y Ajnaa aloualad

Rem Dans cette première partie lorsque la let
j

tre finale du mot qui précède l alef marqué du
f

n aura pas de voyelle comme dans on la pro
9 Jnoncera avec le son è Exrj vJi l lisez bab èlbaït

J

au contraire J se prononcera fîlbaït



Le madd se place sur l alef et indique que cet

alef devrait être suivi d un autre alef

Ex Jçp pour 1 Le madd exige un prolonge

ment de la voix on prononcera donc âamana

du Ta marbout a S

Cette lettre n est autre qu un O ordinaire elle est

essentiellement finale et presque toujours signe du

féminin Ce l ne se prononce pas si le mot est énoncé

isolément le seul qui le précède se fait entendre

Ex Jt4madîna Lorsque le mot terminé par

ê en gouverne un autre le à se fait entendre Ex

Cj3j j madînate Baïrout Lorsque le a cesse d être

final il s écrit Cj ordinaire Ex 4j fille o I sa fille

DU J FINAL

Le sans points à la fin d un mot est nul la voyel

le qui précède seule se prononce ex j mâcha

DBS LETTRES SOLAIRES ET LUNAIRES
if

Lorsque l article J est joint à un mot qui corn



11

mence par une lettre solaire le ne se met pas sur

le Jet l on place le signe du redoublement sur
y i

la lettre solaire Ex J, J ar radgeol jjr ach chams

au lieu de al radgeol al chams

Les lettres solaires ainsi nommées du mot arabe

jj soleil commençant par l une d elles sont

U èlfitj2 i j J l j jjïï l l
Les autres lettres c est à dire

c j fiî Jt i l l C C
sont appelées lunaires du mot arabe J lune qui

commence par une de ces lettres
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l re LEÇON

DES PRONOMS PERSONNELS

Ils sont de 2 sortes les pronoms isolés ou sujets et

les pronoms affixes ou compléments des prépositions

des noms et des verbes

PRONOMS AFFIXES

Singulier k 1 fj t
Elle Lui Toi f toi moi

1 Les prépositions jl chez avec J à,aux

quelleson joint les pronoms affixes rendent le présent

du verbe avoir
0

J ai i z ou
s

OU
J

iTu as m iljûfr dtt

Tuas f iT Ûç dC dtt

Il a ôJùç U
a

r

Elle a Ua c 1 Q

Nota 3 se me t P oul J devant les affixes excepté j Es

ÎU ai J
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2 Un Une pluriel Des ne se traduisent pas

en arabe Ex ÂcL A Il a une montre

3 Lorsque avoir signifie avoir un objet chez

soi dans sa maison son magasin etc on emploie
c

Uc s il signifie avoir sur soi on se sert de hors de

là on a recours au J

i V ôJUp II a chez lui une cbaise
ét ifjfrésssu j Elle a avec elle un couteau

t

4JUI J J ai moi un jardin

4 La particule négative u les parti
cules interrogatives I Jj é ,rf c que 1 enfin la

i

particule à la fois interrogative et négative Ul est

ce que ne pas se placent avant le verbe ou le mot

qui en tient lieu
C

A t elle une sœur l oUU U
Ex U n a pas de frère 2 j G

t 0 iEst ce que vous n avez pas un lit j xsXA

1 Voyez nage suivante 2 Voyez page suivante



5 De mis pour un une ne se traduit pas Ex

jjè A U II n a pas de plume une plume

VOCABULAIRE

itf Ot Ju oui Monsieur
Jju non Madame

ts

o

Jâ champ

I jj coussin

plat

OptassecT

jl ou ou bien

mais

et

EXERCICE 1

S

t/Lk W fjsj S l9J t X1

u i j Jà d
if rû

i x

1 U JvJ J r l J ÂcU
rr

r dl U i li, U
C 5 O V S V jl Çr 5 V

Si iw iLJc r/ 2 5 i i 3 j
p i i S iJk9 U J 4cL U f J J Jju

1 Dans la langue usuelle on supprime généralement Js et l qu on

remplace par le mot chi placé après le verbe ou le mot qui en t ient

lieu Ex J a t il un frère
2 La négation se rend par U placé avant le verbe et mis après

Ex 1 tj a U Il n a pas de frère
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THÈME 1

A t il un frère Oui Madame il a un frère et

une sœur Avez vous un jardin Monsieur Je

n ai pas de coussiu A t elle un plat ou une tasse

Il a un lit et une chaise N avez vous pas une

montre Non Madame je n ai pas de montre

Est ce qu elle n a pas de frère J ai une plume et

un couteau Je n ai pas de lit mais j ai un coussin

N avez vous pas un champ et un jardin Mon

sieur a un père et madame a une sœur Oui ou

non

gf

Se

Les thèmes devront lêtre faits une 2 in0 fois verbalement d aprè3 les

Nota de la langue usuelle
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2 e LEÇON

pronoms apfixes Suite

Plur

Ex

f nous

rvous vous 1 vous deux téf f Duel
eux elles feux ellesdeuxLJ

JjJU caisse bague vigne
i y m i

ijjX X JUc Nous avons cAez nous une caisse
1

fJ Ssju Vous avez avec vous une bague
i r

çjf Ils ont à eux une vigne

DE L ARTICLE

7 L article arabe J est invariable et équivaut

à le la les
î 0

Ex L enfant JjLJl La jambe C jJI les
maisons

8 On omet l article devant tout nom suivi d un

1 Dans la langue usuelle les pronom3 du duel et du féminin pluriel
sont remplacés par ceux du masculin pluriel
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autre nom qui le détermine la préposition de qui unit

les noms ne se rend pas

o/ J

Ex 1 j jj La porte de la maison
Lorsqu un nom est déterminé par plusieurs noms

le dernier seul prend l article à moins qu il ne soit un

nom propre

I J V rj xJ r zÂA La clef de la porte de la maison

bx Les portes de la ville de

Cj3 jo Beyrouth
9 De devant le complément indéterminé d un

nom ne se rend pas

Ju J ÂJai Un morceau de fer

ax cu Une montre d or
I o

I tf b Un banc de bois

1 Pour traduire la préposition de placée entre 2 substantifs on em

ploie souvent le mot U en Egypte Lj qui signifie propriété ustensile

Dans ce cas le l or substantif prend l article s il est déterminé en fran

çais par l article Ex iÔJ fj jÇj î La porte de la maison

2
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j âè palais l ui J habits
jj prince j a dos jrt fils

domestiq
B

Jl mulet oLa cheval
e

i rânon sur
0

sous

j U j plomb jargent
o

4 uJU chaîne

VOCABULAIRE

Jkf chien

livre

j dans
m

V enfants

Icj vase

ysIquel quels quoi I 1 2 i quels livres

quelle quelles Ex 2 quelle
f chose quoi avez vous

exercice 2

y v7 CA ùta j p J Ol3 jr I p i ifj3/1
oC3 C àA jfrfe 3 jmV I

t I Vf I ïij ulAJ I cj jM jr 1 f lp c ïLJ l îv

U X O j i jtîM Jjj U s jrt Vl iVjl dà

T i t i i i 0t a i ciL Ul Cas cj UJCc Oj j
1 1 Js se prononce e e
2 il piCr

En Egypte les mots interrogatifs où que quel etc se placent
ordinairement après le verbe on supprime le mot J de l interrogation
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J f i toM cjrl ûU j Jf Jf
Jè dLj Jfc jrwVt jÂt cjt rf
t 4 4 ÂcC otM Jiij jr Vl ù J

1 o s O Jjil U bjJ,l Ajj aLJL

THÈME 2

Les portes du palais du prince Dans les maisons

de la ville de Beyrouth Quels livres avez vous

sur vous ï Les livres des enfants Les enfants de

qui Les enfants du domestique du prince Sur

le dos de l ânon Quel ânon L ânon du domes

tique Dans la caisse des habits Le fils du prince

a un anneau Ont ils une vigne N avez vous

pas un cheval Qu ont elles sur elles 1 Elles

ont les habits du fils du domestique du prince

Avez vous une montre d argent ou une montre d or

Nous n avons pas de chaîne de fer Une maison

d or La ville a des portes de fer
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3 e LEÇON

Dans l énumération on met la conjonction et

aprèschaque substantif à partir du second
0

Ex Sjj j Joi aXs Il aun cahier un encrier

â 1 et une règle
10 Z m efe la des articles partitifs ne se tradui

sent pas en arabe

Ex
ôJUc Il a du charbon

U Il a des livres
11 De mis pour du de la des ne se traduit pas

non plus

I 9 YI bJucuNous n avons pas de farine de la

Ex ji farine
f j U H n a pas de chiens des chiens

FORMATION DU FEMININ

12 Lé féminin se forme généralement dans les

noms et les adjectifs en ajoutant S au masculin

l absence du S indique généralement le masculin



Ex

Ex

21

jjf Grand êjjj Grande

Jaï Chat 5ias Chatte
13 L adjectif qualificatif s accorde générale

ment en genre et en nombre avec le nom auquel il se

rapporte et se place après lui

U j Un homme intelligent
,î

î VLu Une femme intelligente

14 L adjectif prend l article si le mot auquel il

se rapporte est déterminé
f

iJbui l Jl il Le nouveau maître
V

UyaMvJu Le petit Joseph

15 Si le nom qualifié est suivi d un affixe

adjectif possessif ou d un nom qui le détermine l ad

jectif qualificatif se place après ce dernier
t J t V1 jXd jby ù Jaw La petite règle de l enfant

Ex v i iJeJàj ji Mon cahier propre
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VOCABULAIRE

M

U Vinaigredr JJJ Papier Ju Bon

j j Huile
M

a Ciseaux Jjf Joli
s

jo Encre Us Cuisinier J j Long
Sel UjJl Collège la Très

iU Jacques a iit Pam
O

Marie

2W ni se rend parVj Y E X r iVj ,rv3G

Il n a ni père ni mère 1

exercice 3

JbJltt ji t rf 1j jfSfc j j Ooj ùrjî t oie

9 i iS tixt iJùc Oi jj Ji Jl Lk l J ÂiaSj Jas U

jj S T g jÂi Uall J09 4 oJtil j Lb SJoJb Â L B
M

i j ùjal Jjjj Vj JÎ93 V k 0 Âkâ il

i f t f l f L st JyS À i j4 p 1 Ijo
lu Vj V U G s LUSI os

1 S il y a 2 négations dans la même phrase on omet le mot J
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THÈME 3

Ils ont du vinaigre de l huile et de la farine

N avez vous pas de bon charbon Nous n avons ni

encre ni papier N ont elles pas de ciseaux

N avez vous pas de chiens Le petit enfant de la

cuisinière La jolie chatte du cuisinier La nou

velle maîtresse de l enfant Nous avons une longue

règle un petit encrier et des livres La femme du

cuisinier du collège Il a de la très bonne encre

Jacques le cuisinier a de bon charbon La mère

de la nouvelle cuisinière du collège a des chiens
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4 e LEÇON

PRONOMS DÉMONSTRATIFS

j 1
1 Jl 3 Celui ci ceci

i

aJL ôi Celle ci
Ceux ci

Celles ci

lî cUî a Celui là cela
s

dfc Celle là
s

dUîVjl Ceux là celles là

Nota IJla ôjob sV asont d un usage plus fré

quent que li 6 i sVjl
uI d dA Quelle chambre avez vous

Celle là

Ex i yÀ ci J Dans quelle boîte Dans
celle ci

16 JSi l un ni l autre,ni l une ni Pautre,etc se tra

duisent par nicelui ci nicelui là nicette ci nicelle ld,etc

Nous mentionnerons plus tard le due et les autres pronoms dé

monstratifs

1 Les Egyptiens emploient i da oi dé et Jjj dôl Jji
au lieu de Employés comme adjectifs ces démonstratifs se placent

après le mot qu ils déterminent Ex j iilii 1 cette serviette ci
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l i
j y jf A t il mon bonnet ou lo

Ex jJ jjjs bonnet de Paul
f illiVj 1 Vw Il n a ni l un ni l autre

17 Voici voilà se traduisent par celui ci celle ci

etc suivant le genre et le nombre du substantif qui

suit

JuIj Voici celui ci le rossignol de

Jo Pierre
i

tcojs Syu JtA Voici celle ci une vieille image

lâsj Vy Voilà ceux là les compagnons

oyu de Jacques

18 Ce avec le verbe être se traduit par celui ci

celle ci ceci ceux ci celles ci suivant le genre et le

nombre de l attribut du verbe être est sont ne se

rendent pas ordinairement

s 1jAa Ji c JtAC est celui ci un écrivain habile

Ex 4 ISoJ t X C est celle ci une anglaise

Jli lJi C est ceci impossible
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ADJECTIFS DÉMONSTRATIFS

19 Ces adjectifs sont les pronoms démonstratifs

que l on fait suivre de l article Jj

w nJ,jZ m IJt Ce jardinier ci

Cette contrée là

V

ïYy Ces personnes ci

Ex

9

Fabrique

A joj Imprimerie

f Jument
ju Paille

8l UDonne,apporte

VOCABULAIRE

jb Prends porte
riEtroit

Vaste large

U y liDictionnaire

st Utile

exercice 4
KÎ

Uc I Riches

r fU Vc Savants

U Diamant

J Vers à

A k Marteau

cr

u r v r î r îOi ifjdAA J U Joj a
1 1 a mt/ jJjU i j âtt JjCM 11 Je Ij Ju,ji U

ÂJait Jj itâ 1 11a ji jilâl il CjU rSi
ij ll lfi Â j Ijjfol Qc l I YsVy
JÏÏ xt Â iVl ai Jj 4 J yul dlf y
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jUll lli CUt 1 u VwVyï CL
V V r i r t f 1 rSj ti J f c J a JlA 4aW ô Jufc OUM

ilif jUît i L îL i o Vt
o ytâ i U A jkl

1 S îiil i fj j ji ijub uv

tt i i tCJ tSJ J C 51 V ï T2
THÈME 4

Voici le jardinier de ces personnes ci A qui est

cette boîte etee dictionnaire A Pierre ou à Paul

Porte cette image à l imprimerie Voici une vaste

fabrique Ce sont des personnes riches Nous

avons ceci et cela Ce jardinier a un vieux bonnet

C est un dictionnaire utile Voici un habile jardi

nier C est le vieux dictionnaire de Pierre Il n a

pas d image dans cette vaste chambre Quelle

chambre ont ils Ils ont celle ci et celle là Ces

personnes ont une fabrique celles là ont une impri

merie C est une vaste contrée C est le marteau
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de la fabrique Voici un vieux dictionnaire

Voilà une chambre étroite C est la chambre de

Jacques Est ce que ce n est pas la chambre de

Pierre Voici le bonnet de Pierre

5 e LEÇON

20 Les pronoms affixes joints à un nom tra

duisent nos adjectifs possessifs mon ma mes etc

suivant le genre et le nombre de ce nom

Jjo Ma main la main de moi

jju Ta main la main de toi

jjy Ta main la main de toi f

ôJu Sa main la main de lui

etc etc

21 Lorsque ces pronoms sont joints à un

mot termine par ô ce ô s écrit O ordinaire Ex b I

fille jûi ma fille

22 Les pronomsaffixes joints à des prépositions

ae traduisent par moi toi lui etc
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J V Pour Pour moi dliu V Pour toi etc
o o

rtj Entre lu Entre moi d Uu Entre toi etcw

y tSans Jji Sans moi Sans toi etc

1 liU Pourquoi

jfl Aiguilles

Jali Fil

Cuisine

s

U C Parasol

jjlj Père

VOCABULAIRE

jA JlL I est sorti de

m

Il est entré
cr

A JL Ég ise

Nuit

l, il Dames

cjt Avec qqn

ô Jj Barre de fer

y yi yù Gants

JtX Mouchoir

JÙ BourseU l
dA ï Cependant

C

i Avec qqch

23 V traduit Pas même aucun aucune

Ex Sï

v

U Ils n ont pas même de bas
y

Rien se traduit pas m à m aucune chose

Ex 2 t jûcC Nous n avons rien

exercice 5

w J Ti 13 ô juJWVy
s

4 j A U jiA
1 /J Pourquoi Prononcez fôe 2 4 û Vj 3 v note suiv
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C S S J 1 l y K0 JlO t 1 1 IJUJI tV A J OjO X
a lA JiAc pti II c J i S t JUc C Jali J

f P l S ffyl fj a 1 1 j p s j 1 jG e L Ul 4èyù3 4 ÎU I
1 s ù so y jii I jj5 aJc cSJJIj 4 c

lilx J
thème 5

Pourquoi n avez vous pas vos aiguilles et votre

fil Il n a pas même de bas Il est sorti avec moi de

la cuisine Avec quoi est il entré dans l église

cette nuit Avec une barre de fer Il est sorti

sans ses gants son mouchoir sa bourse et son para

sol Avec qui est sorti mon père Il est sorti

avec ces dames Il n a pas même un parasol et

cependant il est sorti Donnez moi ma bourse et

mes gants Qu avez vous dans votre main

Rien Qu y a t il entre vous et lui

Les mots entre ne se rendent pas

1 zJc contracté de olx
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6 e LEÇON

DES PRONOMS AFFIXES JOINTS AUX VERBES

25 Les pronoms affixes joints aux verbes

doivent être rendus par me te le la etc A la pre

mière personne du singulier on écrit q avant le

tfiâ
ijje j II m a trouvé 11 a trouvé moi

II t a trouvé Id toi
iJ Joj II t a trouvée Id toi f
ôJts j II l a trouvé Id lui etc

etc etc etc
Je ljVj Nul personne

Sj GVj Nulle id

L l 7ô Jo î Jks i 9 5 Nul ne l a trouvé
TEx of ji UâjeJjVj Nulle n a d aiguille

1 où i J d où Ex J iï D où est il
venu

1 Oji faîne
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JlT I Comment
M

Quand
iS

Il a frappé

Oj Bazar
r

p II a tué
j

Jic b Tout à coup

VOCABULAIRE

Sw Rue
a

Jl Sabre
Poignard

yLÙ Pardon

J j f Pied

Lr

3

Si Devant

Tête

cCou

A Tasse à café

11 a volé

ÛL Marchandl Voleur
exercice 6

y f 1 H J s,4 3 qJI j Ji Jlj3 î S 0Jl l L3 U Jl Ji ljVj UI Jl
jp fc 4 i5 i j ffo

Jt r T tJÎ J c 1 l aïc7t jJl jV kj jrî V ûtr J 1 Jj
îî

Jl JI Jl Jl JU Jl a Ut JtJj Vj
o x0JjJl cl i gBUl Jeu

THÈME 6

Il m a trouvée dans cette rue ci Pardon

1 En Egypte on dit g quelle formel Prononcez aï zaï
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Madame il vous a trouvée dans celle là Vous

a t il frappée Madame Comment vous a t il

frappé et avec quoi Il l a frappé avec un poignard

Devant qui Devant moi Qu a volé cet homme

Il a volé cette tasse à café Quand l a t il volée

Il les a tués avec un poignard Il l a frappée sur

le son pied Pourquoi vous a t il frappé L a

t il tuée 1 avec un poignard ou une épée Cet

homme m a trouvé Quel homme t a trouvé dans

le bazar Mon frère l a trouvée dans la rue 11

est venu vers nous et nous a frappés

7 e LEÇON

DES PRONOMS PERSONNELS SUJETS

27 Le présent du verbe être se rend par les pro

noms isolés qui suivent

IM Moi je suis j Toi Tu es
1 Si le verbe a pour complément un pronom on met le interroga

tif après le pronom Ex J QjS

3



cJ Toi f Tu es Eux Ils sont
Lui Il est jj Vous f Vous êtes
Elle Elle est V Elles Elles sont

Nous N sommes g Vous deux êtes
r f

Vous Vous êtes Eux elles deux sont

2 2 ji l/ Elle est malade
e oî

Nous sommes amis

ou S Mon frère est repentant
iajî ttjd Jji l Ma sœur est derrière le mur

Li IjusvCela est détestable

On voit par ces exemples qu on joint immédiate

ment le sujet nom ou pronom à l attribut du verbe

être ou à son complément circonstantiel

28 On sous entend généralement le verbe être

quand ce verbe en français est suivi d un attribut

ou d un complément circonstantiel

1 Û ahna 2 ÎU
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ij tia Je sais altéré m à m moi altéré

Ex Vl j À j y Nous sommes dans la boutique

29 Les particules J I G C 4 se placent
devant le sujet

A

Jjfc Etes vous riche

Jâlc A G II n est pas intelligent

j L C l Ne sont ils pas malheureux

Si le sujet du verbe est un nom ou un pronom dé

monstratif ces particules se placent de préférence

après le sujet mais alors il faut les faire suivre

d un pronom isolé du même genre et du même nombre

que le sujet

i

ëJu Sa soeur est elle heureuse
j k j a U c/ l Mon frère n est pasmalheu

f reux

30 Le pronom l adjectif se rapportant à un

pluriel désignant des êtres sans raison se mettent

généralement au féminin singulier
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r v r 1Uâi AiJâî t iiuil ôÀ Ces serviettes sont

propres prenez les

31 Les pronoms me,te,le etc précédant voici,voilà

U se traduisent par les pronoms personnels isolés

Ex
I jA tft Le voici voici lui

i U Les voici voici ew

Voici voilà peuvent encore se traduire par celui ci

celle ci etc

a 1 JlA Le voici celui ci lui
Ex j 7

s Jla La voici celle ci elle

jLâ l Nouvelles

JournauxJu

Étranger

J Vraiment

Olâ W Aumônes

VOCABULAIRE

i

ôj Affligeant

ôj I Frères

i il Draps

uU l Soeurs

tas Ici

jvc tFlambeaux

Cahiers

Sale

Plumes
f

Bougies
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Bon Jàc Magnifique JiJa Gracieux

j aï Court Nouveau t Abondant
5 Grand i Petit JuJ Légeri

32 Le pluriel de ces adjectifs et d un grand

nombre d adjectifs de la même forme s obtient en

remplaçant le par W

Ex j3f grand grands grandes
Ce pluriel est commun aux deux genres

EXERCICE 7

j

ùfc i ci y j dC Vji j jl jt
jufji 4 j Xvf î f UVi jJ opiti
JU d 1 11 Jb J j j iSJ ù

1 On prononce jû pour la première personne et avec la particule

is e ne slus P as 2 Cf se prononce mine
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1 X i f 1 r V C 1ô XA 4 JLi jU l Ul tJUaîjjis al d
f j j 1ÂLÂi b Jua jjfe U djrOJ I JS I ôÀA

THÈME 7

Les nouvelles des journaux étrangers sont affli

geantes Mes petits frères sont dans la boutique

Ces draps ne sont pas propres Ces flambeaux sont

très gracieux Vos frères sont ils grands ou petits

Ces cabiers sont propres et les cahiers de mes sœurs

sont sales Les plumes de mes frères sont neuves

Les grands et les petits sont ici Les bougies de ces

flambeaux ne sont elles pas bonnes Ici les aumônes

sont abondantes N êtes vous pas malade La

voici avec nos frères Nous voici avec vous Oùsont

vos soeurs Les voici Oùsont les cabiers pro

pres Les voilà Ces bougies ne sont elles pas

bonnes
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8 e LEÇON

33 Le la les compléments du verbe avoir ne

se traduisent pas en arabe

c 6 oSjo U I ôJiJc JiA A t il la table

ilç II 1 a

On peut tourner par le verbe être

Ex Uc Elle est cbez moi
34 L adjectif seul vec les pronoms moi seul lui

seul etc se rend par le mot Jta unité suivi desaffixes

I J i 0ci u 3 Nous sommes seuls dans la

cour

llUb ftji j Elle n est pas seule là bas

35 Le suivi du verbe être se rend ordinairement

par la répétition de l adjectif

I Z jiSiJ Est elle paresseuse
Ex

4Î LS ç U Elle ne Test pas

36 Les pronoms mz ew tien le sien etc
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n existent pas en arabe pour les traduire on répète le

substantif Il en est de même des pronoms celui celle

ceux celles

X Saa JL oj U Il a sa lampe ou la tienne
Ex i jQ j Mon âne ou celui du portiez

37 Quand deux pronoms sujets se suivent

le pronom de la première personne s exprime le

premier celui de la deuxième le deuxième etc

Ex O

Toi et lui

i yJljtl Toi et moi

f i Cj Vous et nous

ï Fils

AJa Pauvres

ialL Cuiller

Tristes
1

U b Toujours

VOCABULAIRE

jjV Parce que

JIX Oncle matern

f Lafr Canne

jU Voisin

JtdTEpaule

Iju Vache

Clefs

JJ Avare
aLIî Chapeau

j a Bureau
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EXERCICE 8

V ji t j dÇ j ijjjç pij j 4 f jÀ

f ôS 4B O J 9 if j OUjt J y i juc U ,j y tj lj b
tèll UjÛc çîÇ t V Ujc uS t

if /f II j l 1 0b l ÎJe J t jU J J c
f yjl Jjls ixJ I c J s î j C b t jU
c/ j ijj I a iX yj

THÈME 8

Vos fils sont ils pauvres Oui ils le sont A t il

son grand chapeau Il ne l a pas Avons nous

sa cuiller Eux et moi sommes tristes parceque

notre tante est seule à J la maison Le portier

n est il pas seul dans la cour Moi seul ai une

canne La lampe est elle sur la table Est ce

votre lampe ou celle de votre oncle Qui est dans

la cour Lui et elle Vous êtes toujours tristes

L âne de la voisine et sa vache Pourquoi êtes vous
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seuls là bas Le portier de mon oncle est un pares

seux mais sa portière ne l est pas Les fils du por

tier sont seuls à Çjj leur bureau

9 e LEÇON

PRONOMS RELATIFS ET INTERROGATIFS

Singulier Pluriel 1
M qui celui qui ce qui M J àil qui ceux qui

bU wF jj qui celle qui F j Jù qui celles qui
5 j

J i Le vaisseau qui est arrivé
O

b Jûc jj La vieille femme qui est chez

nous

3j ù Ol Ol Les messieurs qui sont là

haut
V i

l j jbl A j jîl Ceux qui ont des magasins

Remarque Le duel sera mentionné plus tard

38 y qui pronom interrogatif traduit qui

Ex

1 J Alli s emploie pour tous les genres et pour tous les nombres



43

est ce 1 quel quelle est quels quelles sont 1 et

ne se dit que des personnes
if il u liJ ju v Q ue l l u i es t ce jeune homme

Ex Jl S Si J 1 of iu l Jufc Quelle qui est cette jeune enfant

39 u woz pronom interrogatif traduit
qu est ce que quel quelle est quels quelles sont

1

1 iJub U Quel quoi est ce tapage
Ex

Ju I IJl U Quelle quoi est cette fête

40 Cest moi qui C est toi qui c est elle qui

etc se tournent par
s j

Je suis celui qui Jjltl
o

Tu es celui qui aîl

Elle est celle qui 1
41 C est Dieuquiacréé leciel 1

k j Jc j y MTournez Dieu est celui qui
Lorsque ce avec le verbe sert à donner plus de

force au substantif qui suit et que par conséquent il

iSjS celui qui mis pour jjl i j Souvent le pronom relatif ajoute

à sa signification celle du pronom démonstratif
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ne peut se rendre par celui ci celle ci ceci etc on

tourne la phrase comme dans l exemple précédent

Remarque Quand le sujet du verbe être nom ou

pronom démonstratif doit être suivi de ou de

l article Jl on fait suivre le sujet d un pronom isolé

s accordant avec lui en genre et en nombre et cela

pour éviter toute amphibologie

l JXaZÀ hiJM J ûJlA Celle ciest la vieille ville
j tJjU S Dieu est celui qui a créé le

s i j

c J ciel
42 Le relatif se sous entend quand il se rap

porte à un nom indéterminé
i

Ex 343 Voici un vieillard qui a un singe

43 Le présent du verbe être s exprime ordinai

rement lorsqu il est précédé des pronoms jjljjJU

etc et suivi d un attribut

of fEx y Jiîl ôLiVl L homme qui est bienfaisant

v N 30
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VOCABULAIRE

Li Blanchisseuse

JÇj Hommes
O f

Xs Esclave

ja Personne

Bienfaisant

Pont

Malades
s t

iS j
LfJi Cnypre

r

jjm L Inde
y

Jjj Il a incendié

ity j Proche de
Ijs Hé

EXERCICE 9

i s o i t i r ïjLiJI oiy 1 Jb 4a çiàjJ l bul ofy
f t p i 4 rifJPùi lllA JjU UA U Jy jJl

r f J tl tf 1 Îj i iA jj l JUj 1 J J w T lÂA
j J o 1 i J Vfjj I jliîl jlx f ua f I IJl a U J j

ocrî ri i SrC j Oi c3j l ilî Juil O d J
T

i 8 r j s t i jdju Jjy 1 4J Li I 4k I Jj Juc IÀA i

r i i s f s fo i es p I 1 j c j U ju Ld lieCJ

J ù V ôss tfV I tfJ i Ci jl J jjl cJ l J A y 11
C i ,9 4J JlJI llA c p CjbLl
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s j L 1 Jç Âk l ôJlA U jji j j ô ôliî i 1txôSt JC J V Js
r 0 Sjy Ijla U ô Jul Lj Js aÂ 1

0 J i JJ J ijjl XJ J J e àJl J l
THÈME 9

Voici un jeune homme qui est bienfaisant C est

une station bien proche du pont Quelle est cette

personne C est le vieillard qui a un singe Quel est

ce singe C est le singe qui est arrivé sur le vaisseau

de l Inde Quelle est cette fête C est la fête de

ce vieillard Celui qui a ces magasins est bienfai

sant C est le jeune homme quia incendié ces maga

sins qui sont proches delà station C est une vieille

femme quia une jeune enfant Quel est ce tapage là

haut Quelle est cette île C est l île de Chypre

C est lui qui est sur le vaisseau Est ce que c est

vous qui êtes là haut avec ces messieurs Oui c est

moi C est nous Qui est ce qui a créé le ciel
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Dieu Quelle est cette ville Voilà l île de
Chypre Voici un vaisseau qui est arrivé de l Inde

Ceux qui sont sur ce vaisseau sont malades Quel

est ce vaisseau qui est proche de l île C est le

vaisseau qui est arrivé de Chypre C est la blan

chisseuse qui est là haut

10 e LEÇON

DES NOMBRES

44 H y a en arabe 3 nombres le singulier le

duel et le pluriel

45 Le duel que l on emploie pour désigner

2 personnes ou 2 choses se forme dusingulier par l ad

dition des finales La première convient
au sujet et à l adjectif qui s y rapporte la deuxiè

me 1 au nom complément d un nom d un verbe

d une particule et à son qualificatif

1 C est la seule employée dans la langue usuelle
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Ji lûH ùt J Deux jours entiers

i a 2Un jour entier JaUdJ j
46 Si le duel doit être suivi d un pronom affixe

ou d un complément le J final se supprime

o ijil Oreille dAJ il Tes2 oreilles,et nondtaj il

ôj 11 Phare Lll tjtU Les 2 phares du port

et non

Même remarque pour le J du pluriel sain voir le

n suivant
PLURIEL

47 On distingue deux sortes de pluriels le

pluriel sain ou régulier par terminaison qui ne fait

subir aucune modification au singulier et le pluriel

rompu qui modifie le singulier dont il se forme Par
y y

Exemple Un verre Plur jjf Des verres
11 sera question plus tard de ce dernier pluriel

48 Le pluriel sain se forme pour le masculin

par l addition des finales et j au singulier
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i

i f i JLr x J Musulman PL u Des Musulmans
I A

49 La finale s emploie pour le sujet et

l adjectif qui s y rapporte la finale j 1 convient

au nom complément et à l adjectif qui s y rapporte

Le pluriel sain se forme pour le féminin en substi
t

tuant au l la finale Ex uL Musulmane
i t

Plur Oui Des Musulmanes

50 Le pluriel sain masculin appartient spécia

lement 1 0 aux noms de métier de la même forme que
S

J j Tapissier jL Boulanger 2 à presque
tous les adjectifs de relation ce sont les adjectifs de

IW M4 lettres ou plus dont la finale est comme jLi j

Français S Égyptien 3 aux participes adjectifs

verbaux Nous dirons plus tard à quels mots con

vient encore ce pluriel

La lettre P indiquera jusqu à nouvel ordre ces sortes de mots

1 C est la seule employée dans la langue usuelle
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51 Le pluriel sain féminin convient l àbeau

coup de noms terminés par S

Ex l unefois Plur des foisbj

2 aux adjectifs et aux noms ci dessus dont le plu

riel masculin est régulier par terminaison 3 enfin à

d autres mots dont il sera questionplustard

VOCABULAIRE

Vertueux

P jJh Présent
P c J le Absent

ï

P J j Content
t

P J jiï A Occupé

P Diligent
p Maître quij enseigne

J UT Viens masc

Il a séjourné

Depuis prép de
temps

Li Femmes

Ai 11 a insulté
r

jW Menuisier

IsCi Tailleur

i Moisrf
o

fÂ i Village

Sx Pendant

Ju Élèves

f JjNuit

f ôjii Quartier

jC Filles

EXERCICE 10

â ttil jUllt ii c j0l cil jCf

T i a rf aJf jA cJUî ct jf A ôX Jjj jLi jâll JUc tal U aH
Le signe f indiquei a ces mots On sous entend souvent la

particule Si
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S y f m y tf sJb ÛJ V k 4 Ju sl tjLj j CMÀJ AJù
î J

j a ololc oLUil j q
1 0jj jCil A IJtA à fé ÊJL ft

S j f I JJO U a j c ù, 3c ûj ji et 3
w p Y TVJl vl lL L ûj Ah U jjS M

JjU J ùJ Ua pjto Ul jJUiî IJU
t eJ JLAl 4ju 0

THÈME 10

Ce Monsieur a séjourné chez nous pendant deux mois

et deux jours Les maîtresses des filles du tailleur

sont vertueuses Pourquoi vos filles sont elles

toujours absentes Nos maîtres sont Égyptiens

Nos élèves qui sont dans le village sont diligents

leurs maîtres sont contents d eux Les femmes qui

sont dans ces villages sont musulmanes Pourquoi

ce boulanger a t il insulté ces filles et leurs maî

tresses Ces boulangers sont toujours occupés

Chez les tailleurs du quartier Depuis 2 mois 11
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a séjourné une fois chez moi pendant une nuit et

deux jours Les Musulmans de ces quartiers sont

tapissiers

11 e LEÇON

DU VERBE

52 Le verbe est simple ou dérivé

53 Le verbe simple a à la racine ou 3 ou 4 let

tres comme

J Il a écrit
Ex

i Il a roulé

54 Les verbes simples de 3 lettres à la racine

sont réguliers ou en apparence irréguliers

55 Verbe régulier de 3 lettres à la racine

PASSÉ

x Il a brisé
y

Cjj S Elle a brisé
i y15 Ja Ils ont brisé

Le verbe en arabe s énonce par la 3 e personne du passé
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o

Elles ont brisé

56 Cet final de la 3 e personne plurielle est

absolument nul il se retranche lorsque le verbe est

suivi d un pronom

CONCORDANCE DU VERBE AVEC LE SUJET

57 1 Le verbe peut généralement se placer

avant ou après son sujet

58 2 Le verbe placé soit avant soit après un

sujet singulier s accorde avec lui en genre et en

nombre
3

j pi C JS fi jlU La servante a brisé les

la vitre

59 3 Le verbe placé après un sujet pluriel ou

duel s accorde avec lui en genre et en nombre

Ex
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j

1 j r l C J Les hommes ont brisé la

voiture

j a j oJtJ ù J L a l Les jeunes filles ont brisé

la glace

60 4 Placé avant un sujet pluriel ou duel le

verbe se met au singulier et s accorde en genre

i JO x Les hommes ont brisé la voiture

Ex i C lto Les jeunes filles ont brisé la
I J

1 ô J glace
61 5 Le verbe placé soit avant soit après un nom

pluriel désignant des êtres sans raison se met au

féminin singulier

LJ c/Xm t vr 1 Les chats ont brise lesEx Ou mieuxI it tf /assiettesàj MiaJ Cj j r f

1 En Egypte js 2
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VOCABULAIRE

Portier
ri

JCr Portefaix
0

j Mort
e

Souris plur

ctr Incendie

V W Aussitôt

P l fJ Voyageur
JpYl a chassé renvoyé

CT es revenu e
jJ Vl est devenu court

II est devenu grand

JL I1 a échappé à

s est réjoui de

vâ j H s est enfui de
4

jÛ I Hier

jO 1 Avant hier

f Serpent
Planches tablettes

U Joursc

Jj Demeure

4 Voyage
c

i Dôme

exercice 11

HCaH O j r jÛÎ Jjt 4 jU î 0 f0
S a

ojjêl J Vy Ul J4 jm
Jflkâli O c 4 ljr j k uc à

âil JQl i V I aj Jp Ij Tai l
La voyelle de la 2 radicale étant variable nous l écrivons toujours
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M f
U Çjb r TttCVjlj âlylj jjT jA otjÇlj J

fîll Ç jfi 4 Ji cSJ V
vXVjli

THÈME 11

Les portiers ont chassé les portefaix qui ont brisé

cette glace Est ce que votre servante est revenue

hier ou avant hier Ces jeunes filles ont écrit au

jourd hui sur ces tablettes Les jours sont devenus

courts Les souris ont échappé aux chats Ces

jeunes filles sont devenues grandes Les portiers

ont ils brisé les vases Les planches ont échappé

à l incendie A t il chassé les portiers Les sou

ris se sont réjouies de la mort des chats Cette ser

vante a brisé les assiettes de notre portière Les

hommes n ont pas échappé à l incendie Les chats

ont chassé les souris qui sont revenues aussitôt à Jl

leur demeure Les voyageurs ont échappé à la mort
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passé suite

1 O Jjf Tu as brisé m

çjjjîr Tu as brisé f
l y2 jêjS Vous avez brisé m

o y1 jjS J ai brisé m f
Jf Nous avons brisé m f

il

CjjS Vous avez brisé fém

Û jf Vous deux avez brisé m f

3 Duel JjfEux deux ont brisé m
f f I EUes deux ont brisé f

DU VERBE AYANT PLUSIEURS SUJETS

62 1 Placé après 2 sujets n exprimant que 2per

sonnes ou 2 choses le verbe se met au duel si les

sujets expriment un plus grand nombre le verbe se

met au pluriel

1 La voyelle finale ne se prononce pas 2 on prononce y au lieu

de î
3 Le plur fém etleduel sont remplacés par le plur masc dans toute

la conjugaison
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Ex

58

s s ji yJe LTj JiljMj Je JI L homme et l enfant

jLM montèrent sur l âne
J ï

LojJ d Ji Le roi et ses 2 ministres

descendirent

63 2 Placé avant 2 ou plusieurs sujets le vei be

se met au singulier et alors il s accorde en genre

avec celui des sujets qui le suit immédiatement

S o s aIj JS U l J J j w4 Marie et Mathieu
devancèrent leur petite sœur

64 3 Si les sujets précédant le verbe sont de

différents genres on met le verbe au masculin

o f oyi j jtS lLe bélier et la vache lui

donnèrent des coups de corne

65 4 Si les sujets sont de différentes personnes

le verbe s accorde en personne avec la plus noble

I j fôliS Jl Î I j Ijl Les esclaves et moi l avons tué

Ex Tt yil Ic Jà y j Vous et lui avez
brisé cette planche

Ex
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VOCABULAIRE

lia entendu

çy H a blessé

JO 11 a envoyé à

Il a compris

jjLll a dévasté

jt aï II s est dirigé vers

f Â r Palais
J

ï Js Forgeron

J Compagnons

Oj Voix
i

tjUaL Sultan

L Ambassadeur
a

J i Boutique
f

j Chambres

fÂil Langue
no/l Près de

f

Interprète

â Agriculteur

exercice 12

A f l 1 I i S f4 3 JrJ 1 W c 3 If U O Ul
O V 3 j o j s sWj ù laLJl jrtL 4,1 cJL l UjjJ 4xJil O UîÂ

5 t j fùo AjJ J âJÎ j UI1 S Jf JLJ33 iXl lSl X c j lf jl a5 Û UU
jflî ôijïsÂl o i jrjilît l r Vj

s o jjj tè j ôtaijM U jfcl Hâ 1j jS
aljil jl J fiuVU îuCl/j
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L Ç J iJ ji iIa IjÊI
THÈME 12

Vous et les esclaves du palais avez entendu sa

voix Cet tomme et l interprète de l ambassadeur

ont blessé ces forgerons Lui et cet interprète

comprennent notre langue La reine l ambassa

deur et son interprète se sont dirigés vers le palais

Vous et moi Voir 8 e Leçon avons entendu la voix

des paysans près du palais de la reine Est ce que

vous et vos compagnons avez compris la langue de ces

paysans Le roi et la reine ont envoyé leur am

bassadeur au Sultan Cet homme et son enfant

ont dévasté les chambres des deux palais du roi
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Aoriste présent ou futur

Jsf II brise ou brisera

Jsf Elle brise ou brisera
y

1 ôir s brisent ou briseront

66 Les pronoms sujets qui lequel celui qui ce

qui s expriment par jj g comme on l a vu 9 e leçon

Les pronoms compléments que celuique,ce que,dont

lequel se rendent également par jj en tenant

compte des remarques suivantes

67 1 Pour rendre que pronom relatif on joint

au verbe un affixe du même genre et du même nom

bre que le nom auquel se rapporte jjl etc

Ce qui ce que se traduisent plus ordinairement par U

Avec le pronom U ce que cet affixe est toujours masc sing

l Le j final disparaît dans la langue usuelle aux personnes de

l aoriste
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M j tc ÙJl wSJ JM Le mouton que j ai tué égor

gé Traduisez le mouton lequel j ai tué lui
J

l â J âJUil La chèvre que tu as volée
Ex j Traduisez la chèvre laquelle tu as volé elle

pfjîiû ji J Les cavaliers que j ai consi

dérés Traduisez les cavaliers lesquels j ai con

sidéré ew,r

68 item Le pronom relatif suit immédiate

ment comme on le voit son antécédent

69 2 Quand le relatif est en français gou

verné par une préposition on renvoie après le verbe

cette préposition accompagnée de l affixe voulu
s j

i Jio j I ujàsM Le magasin dans lequel

il entra Traduisez le magasin e /il entra

dans lui

o S Jl Jl 3 I 4é iil La reine à laquelle il a
écrit Traduisez La reine laquelle il a écrit à elle

70 3 Quand le relatif dont est complément



d un nom on ajoute à ce nom le pronom affixe voulu

t î S Su U I Jadjaîl L officier rforc ils ont
emprisonné le serviteur Traduisez L officier

lequel ils ont emprisonné le serviteur de lui

Ex Sj ùSLft j c jJ Le couvent dont le supé
rieur est ici Traduisez Le couvent lequel le

supérieur de lui est ici

71 Rem Si le pronom relatif se rapporte à

un mot indéterminé on n exprime pas jjletc

dans ce cas si le pronom relatif est complément le

pronom affixe est seul exprimé

I j sÇj3 SJu j 6 Voici un catalogue qui
a paru il a paru aujourd hui

y c s6 4jBUj t jJU ju C est un théâtre dont
Ex

les galeries les galeries de lui sont splendides

f s ïl j 1 I ôâjfcVoici une femme çuevous avez

frappée vous avez frappé elle

Sont déterminés en arabe 1 les noms propres 2 les noms pré

cédés de J ou suivis d un pronom 3 les noms gouvernant un autre nom
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VOCABULAIRE

jko Voisins

Effets

P JU Assis
Vestibule

l

jU Bouvier

Lucarne

o s JiL Il a cherché

o ijj Il a abandonné

dl Ila ri de

a Il a ouvert
o

Jc Jl Après demain
ïSO

U Durant la nuit
o

Çj Prairie

i jjI5m Lettre

Jli Oncle maternel

sXa Propriétaire

Ijc Demain
0

jut Grenier

exercice 13

oH jolt Vy dlill 4 v jj L i Î y IJla
j o m Tj Ojdl f 11 j 1 pf ctJ j S Jli r 3j i rji à
f v j y j y OSiki jU llai j àjî lsljjîfi i jijrï ô jÇ Je Jbu

Les lettres si o mises après le verbe signifient a que l aoriste
a sa 2 Q radicale marquée d un L i que cette radicale a un

o qu elle a un
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d li J jjUjjt J ail J iv

l ii f i l tjjr jj ri j vrp ûy rx ijtr jf t sj i jÇfvt ci

y s S t 1 fJl j jp II 7 Jkl 11 Jj
f j i rJuaî jJI jjft ll JrtUaS I J 4 jT ju U

THÈME 13

Les voisins dont vous avez volé les effets sont entrés

dans le vestibule Le mouton que cherche le bou

vier est entré dans cette prairie Ils ont écrit cette

lettre à une femme dont les effets sont ici Voici

un magasin dont le propriétaire rit toujours Voici

l officier qui cherche le propriétaire de la chèvre qu ont

tuée ces cavaliers C est elle qui rit de ces bouviers

qui cherchent leur chèvre Qui de vous ou

vrira la lucarne Nos voisins briseront demain la

porte de ce magasin dans lequel est entré l officier

Si ja s écrit iXy quand il est précédé de J article

Le sujet du verbe qui a un pronom relatif pour complément soit di

rect soit indirect se place après l affixe

5
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Ma tante ouvrira demain la porte du magasin dans

lequal sont nos effets Voici le mouton qu a tué le

bouvier Il ouvre le magasin dont le propriétaire

est chez moi Nos voisins cherchent des effets qu ils

ont abandonnés durant la nuit Ils cherchent ce

qu ils ont abandonné chez ma tante Voilà ce
que U cherche la supérieure du couvent

14 e LEÇON

aoriste suite

jjjZ Tu brises ou briseras

û Tu brises f
03 Jsf Vous brisez

Jj Nous brisons

Pluriel fém Duel



12 Après les conjonctions et les locutions con

jonctives le subjonctif se tourne par l aoriste que

l on met à la personne voulue

73 Suivies d un infinitif les prépositions ou lo

cutions prépositives

Afin de

Avant de

Afin que j t out uu
Avant que ù J

Au lieu de Au lieu que g
Pour Pour que
Sans

r

jV ou J

Sans que j A
L infinitif se tourne alors par l aoriste

74 Les particules j que J prohibi
tif i ne pas etc font disparaître le j final des

personnes de l aoriste le pluriel féminin excepté

f Oj o oj Z ô j i Sans que vous brisiez
f s

vjjJS jl Afin qu ils brisent
Ex

A ces personnes le y une fois retranché on ajoute un final qui est

purement orthographique Voyez n 78
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75 La négation V ne pas devant l aoriste in

dique le temps futur Ex 3jVTu ne briseras pas

U ne pas devant l aoriste indique le temps présent

Ex j jJ a Vous ne brisez pas

ô et j devant l aoriste indiquent le futur

VOCABULAIRE

o j ll a étudié

0 J H s est approché

a JuJl II a allumé

a Il a réussi

Jc J Chacun
o Jt lj JS Chacune

f jl Feu

LU Jj ç yi 11 faut que

P b Étudiant
Domestiques

ou Balles de fusil
t jS f4 3 Fusil

Leçon

II a joué

J O H est allé à É Ecole primaire

I1 a accordé à Ju Chasse Pêche
JS la totalité de rend les adjectifs chaque tout

toute tous toutes
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EXERCICE 14

r v v yà j jJ ô js iïsjç d Lp j jjj U lili
ô i v i jfii oC oÉ ff J j6i IjLiî
ôj Sj Ij cjlc J I jl tp Jl
K J c ï v If Jî lP AJJ û J If j2 jJuo J im o Ji ju VI 4 JîJ pi Iji I J Wj Ju aJÎ Jj

vï i i f J f IX Ti tu ob ssill Jj w JJ cjcSJI J ù j JÎI
J ij s ï 0Jl fciV J UJ I JSj jjJ I cT I Jbî
ï o r p siT ûl Ufjfr j jJ jf U aJi

o s

jô lj 0
THÈME 14

Il faut que tous les étudiants étudient chaque jour

leur leçon Nous accorderons à chacun un fusil

pour aller à la chasse Vous allez à l école pour

étudier non pour jouer Il faut que vous accordiez

à chacun de y vos domestiques un fusil Pour

quoi n allumes tu pas le feu Je l allume chaque

jour Elles vont à l école sans étudier leur leçon



Il faut que nous étudiions avant de jouer Vous ne

jouez pas Nous ne jouerons p as Chacune de

nous étudiera sa leçon N irez vous pas à la

pêche Tous ces étudiants vont chaque jour à

l école Il faut que nos domestiques allument le feu

au lieu de jouer Tout étudiant qui jouera au

lieu d étudier ne réussira pas Toi tu réussis et

nous nous ne réussissons pas

I jS I Brisez vous deux m f

76 Pour les autres personnes on se sent de

15 e LEÇON

IMPÉRATIF

l aoriste précédé des particules J ou jS

Joî Brisons
Ex
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77 Si la 2 e lettre de l aoriste a un JU aleph

de l impératif prend
o

Ex J ju il entre J ol entrez
Si la 2 e lettre a un Jl ou un l aleph

prend

Ex j jJiîé II s assied Ld Asseyez vous

Cï Vl Il ouvre 1 Ouvrez
78 Pour rendre l impératif accompagné d une

négation on emploie les personnes de l aoriste pré

cédées de la particule prohibitive V

Ex lj3 V N écrivez pas

79 La 2 e radicale conserve à l impératif la

voyelle qu elle avait à l aoriste

80 La particule du vocatif la plus usitée est

ô qui doit être suivie dunom qui exprime la personne

ou l objet appelé

mi ij i Ouvrez ô ma mère
X Ju V sVj I L ô Enfants n entrez pas
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VOCABULAIRE

a y est sorti de
a

o

jcjll a crié
JClll s est tu

a jc L 4
o Jp H s est affligé de

Minute

VI 5 Sinon sans quoi
SÎ

U Boucherc

6jL i Perte

Bureau
J

JàV I Jp Au moins

Malheur
o

Place lieu
s

U j Jean

1 jL iJ Comme

I iXft lj Ainsi
t fP Jû Commençant

t Àià Léger

exercice 15
i

A e J s t 2J 3V a f Ç Ç jp V XLf XLùJ r gft

j 1JLa J ci lilcJbO OI 0j jluI ÎLU JCç çUaî V j Lie l ii V
J tj C j l f I iVjl J L lJ jt V jJJS

o S nM s y e J Ja i bw jc iJ5ûj V jLul
1 En Egypte on emploie zaï 2 J j
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y o o o s ïUa Le 4 w i V jCaii jl ÂÂ ii ôJu Jd l
C

i î îj i j P ùj r
THÈME 15

Taisez vous mes enfants sinon vous sortirez du bu

reau Jean ne crie pas ainsi sans quoi notre mère

se fâchera Ma mère ne te fâche pas contre elle

Asseyez vous à cette place mes enfants et ne

criez pas Ne crions pas comme de petits enfants

Taisez vous au moins pendant deux minutes Q ue ces

enfants sortent de ce lieu,sinon ta mère se fâchera

Asseyez vous comme elle non comme Jean Ne

nous affligeons pas d un léger malheur Mes en

fants ne vous affligez pas ainsi c est une perte

légère
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16 e LEÇON

des verbes irréguliers en apparence

1 VERBES REDOUBLÉS

Ce sont ceux dont les deux dernières radicales sont

semblables

M l

Ex Ja i ffl pour JaJa
PASSÉ

ot

l C as C ak J ai mis ou je mis
C as cJ Tu as mis

1

0 Ja OiaSa Tu as mis f
M lU

Ja Ja Il a mis
o i o oîj k cJez Elle a mis

a

Lia ukkp Nous avons mis
l

AJsa Akk Vous avez misV r vljk I Ja Ils ont mis
etc

Nous renvoyons dorénavant pour le duel et le plur fém au verbe
régulier

1 Cette seconde forme de conjugaison est seule employée dans la
langue orale
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AORISTE

m yJa Je mets ou je mettrai

k Toi mets
JyiL Tu mettras f

Ja Il met 4
Ja Elle met

r

Jsks Nous mettons
f stjjla Vous mettez
i

j ji ai Ils mettent

etc

IMPÉRATIF

t f li yJas Mets Jaa Mets f Ja Mettez etc
81 La l re radicale conserve toujours à l impé

ratif la voyelle qu elle avait à l aoriste

82 Jamais avec le sens du passé se rend par

Jas placé après le verbe

J t rEx JA Jaî II n a jamais sonné la clocne

Voyez la note précédente
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i rJamais avec le sens du futur se traduit par lJul

placé après le verbe

oXfi Ijul ôjd s ne ramasseront jamais

ces feuilles

83 On s exprime ordinairement par le verbe

mis à la 3 pers du masc pluriel
i s

Ex jjja On met l s mettent sous entendu j les geni

VOCABULAIRE

0 Il a passé près de

o Il a pensé
o Il a allongé

O j Il a senti

o II a compté
j j 1 Froid

Plur I j5 Argent
a

Jus Corde

S 0V Trop

IjiBras

J, Endroit place

J Facile
jp Un certain nombre

f ÂcL Heure
9

JnOjâ Lampe

Arabes
ul

L Langue arabe
O

i Difficile

l o j LT
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EXERCICE 16

f s t ji f i 11 tô Ù 21 I j U pjj ijjil CA J ft
î i 0 C f f J i f J rc W a c W uJjC Jâ u ls X y 0V j3 jl t fc u oij tU t jJi I II Ijx a b U j l IJ
r f Cf ji ijl jCkll lyij JbjVl IjJ

M l i S l SJii CAcU ô Lc j JA V Uc jjyJb U al 1
i J m 5 j ai s IOvcUl b Jic pAljj5l Jl J l Jl jo

THÈME 16

0Ils passeront près de cet endroit après ju un

certain nombre d heures Qu il passe près de cet

endroit Mettez cette lampe à J sa place

Avez vous compté votre argent Ils ont trop al

longé cette corde On pense que la langue arabe

est difficile Ils n ont jamais compté leur argent et ils

ne le compteront jamais Allongez vos deux bras

Nous pensons lui et moi que la langue arabe est fa

î î
o que au lieu de jl devant tout autre mot qu un verbe
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cile Pourquoi pensez vousque les arabes passeront

près de no us Ne sentez vous pas le froid encet endroit

84 Ge sont ceux qui ont pour l re radicale jou

Ex j j II s est arrêté z II est devenu orphelin
I

85 Au passé ces verbes se conjuguent comme

le verbe régulier A l aoriste les verbes dont la l re ra

dicale est j se conjuguent régulièrement mais ceux

dont la 1 r radicale est j perdent cette lettre à

l aoriste si la 2 e radicale doit avoir un à ce temps

1 7 e LEÇON

2 VERBES ASSIMILÉS

Qjj H a pesé jj II pèse
Ex

1 II a Hérité JL j Il Hérite
AORISTE IMPÉRATIF

J5l Je m arrête Jâ Arrête toi

Jj Arrête toi f
Jêè Arrêtez vous

Tu t arrêtes

jvûu Tu t arrêtes f

etc etc



79

Rem Les verbes jila posé jj il est tombé

zjila laissé permis il a pu contenir et quelques

autres moins usités perdent leur j bien que leur

2 e radicale ait à Faoriste un

Ex II a posé il pose pose
86 Quand deux verbes en français dépendent

l un de l autre,etque lesecond est à l infinitif on rend
o

cet infinitif par l aoriste précédé de j que

Il veut s arrêter Tournez il veut qu il

s arrête Juu Jl
Les prépositions deet ,qui précèdent souvent l infi

o

nitif se rendent généralement par j l ue

87 Quand en français l infinitif peut se rendre

par le participe présent il se tourne encore en arabe

par l aoriste mais non précédé de jl

Ex

Ej

y

J ai vu cet homme rire riant d elle j

ÇJbdU J JIUa



tJ lil II est à espérer

Joj Courrier exprès

U Lorsque dès que

Egypte
o o

s Du haut de
Terrasse

o

Cf bientôt

Jl i J j 11 est aiTivé à

jt j II a trouvé

4 jJC wVl Alexandrie

Pierres

80

VOCABULAIRE

Belle sœur

l IJb De grand matin
r o

Âiala Froment
8

jb Vl Dimanche

i

J VI Lundi
Mardi

L jV Mercredi

w

ô

i l Jeudi

U i l Vendredi
i

A JI Samedi
l

Semaine

EXERCICE 17

Â lsUl r xXl V Â,JJ J J JlU J C
w

u ù
ij ivi ù j tîr î j î

1 t jjj En Egypte C En Syrie
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r j j 1 It jfV I ôJ i clt U a a 1
oo SJ4 Ll ol ji j Vl4 V f

j t s C S VsJuj ô c I jl Js JM lj a Cû Jy lU
it J ô c ù J Vl ôi t i c

o i i îJ Jr Jt M s t j s aÇj3t jf feôt

THÈME 17

Il est à espérer que le courrier arrivera jeudi de

grand matin à Alexandrie Votre belle sœur héri

tera t elle de lui Lorsque vous arriverez en

JO Égypte arrêtez vous à Alexandrie

Des pierres sont tombées dimanche du baut de la ter

rasse Laissez moi arriver j arrive de grand

matin Vous me trouverez à J Alexandrie le

samedi le mardi et le lundi Cet homme a pesé le

froment qui est sur la terrasse Sa belle sœur est

devenue orpheline Est ce que cet endroit peut

contenir tout ce froment Pesez ce froment Il

6
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a voulu arriver de grand matin Posez votre fro

ment sur la terrasse Hériterez vous bientôt

J ai vu cet homme arriver chez nous Votre cour

rier n arrivera pas bientôt Je vous ai vus tomber

L exprès n arrivera t il pas samedi Ma soeur qui

est en Egypte vous trouvera à Alexandrie

18 e LEÇON

3 VERBES CONCAVES

On appelle ainsi les verbes dont la deuxième radi

cale est j ou 5

l J Ha dit mis pour 3 S

88 Les verbes concaves dont la 2 e radicale à l ao

Ex
i t s est absenté mis pour Jé

riste a un comme

juguent sur jtë



PASSE AORISTE
f

j S J ai été ou je fus
y

Tu as été
ix

Tu as été f

J Il a été

j D Elle a été

Nous avons été

f v
lj Ils ont été

etc

rrje seraiOJ
jj i Tu seras

jC Jv Tu seras f

Uj II sera

oj Elle sera

jj x s seronsNous

ÛJ 1 Vous serez

jjj s seront
etc

IMPERATIF

o Jj t lySois JT Sois f lj JT Soyez etc
Rem Pour la manière de rendre le présent du

verbe être voir 7 e leçon

89 LesveAes concaves dont la 2 e radicale à l ao

riste a un comme Cji oC pour j jcj pas
ser la nuit se conjuguent sur

t KsUi est mis pour lui



PASSE
a

J ai craint

a Tu as craint

84

AORISTE

jli l e cra i ns ou craindrai

yg Tu crains

jltài Tu as craint f

ôlî Il a craint
ù

j iU Elle a craint

Uâ Nous avons craint

r i Vous avez cramtV
l sli Ils ont craint

etc

Tu crains f

t 9bé Il craint

Elle craint

jfè Nous craignons

Vous craignez

ù j9 s Us craignent

etc

IMPER A TIF

Crains JU Crains f y t Craignez

90 Les verbes concaves par dont la2 e radicale

a un à l aoriste comme t i pour
vendre se conjuguent sur jl
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PASSÉ

Je suis devenu

Tu es devenu

Tu es devenue

jU Il est devenu
l

OjLs Elle est devenue

IJ Nous sommes devenus

y

S
Vous êtes devenus

jya

AORISTE

Je deviendrai

Tu deviendras

CLjua Tu deviendras f

Il deviendra

jyz Elle deviendra

y Nous deviendronsJ f
oJjïJâ Vous deviendrez

Ijjt Ils sont devenus jj Ils deviendront

IMPERATIF

Deviens s Deviens f Ij a Devenez
Rem La particule négative jl accompagne

toujours l aoriste auquel elle donne le sens du passé

Lorsque le verbe qu elle accompagne est concave elle

fait disparaître la 2 e radicale quand la 3 e est finale

Ex H ne fut pas au lieu de ûj

lien est de même des particulesV prohibitif

J et js de l impératif V 16 leçon
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Ex f so s P as
jJxJ Qu il soit

VOCABULAIRE

jbll a tourné

fe II s est levér

i II s en est allé
K

o OU H est mort

a J 1 11 a obtenu

a Il a dormi
Jui encore

vJj 11 es possible
tV f J

JijS Il est impossible
jlijti Croix d honneur

t Assemblée

Jj Autour de

Arbre

Pour Combien

f Ai le Forêt

iL s Chasseur Pêcheur

P Ji ja Économe

Orge

Avares

a3 Vertueux pl

ft L i Généreux pl

P Prodigue
EXERCICE 18

ji 4 f ùj ùf J îv ff tr i Kt Y f i vy yjK V juj Jujt ùpQi vU iT J J aQi liJlJs



THÈME 18

Il ne craint pas de dormir seul dans la forêt Il

est impossible qu il soit sous cet arbre Levez vous

et allez vous en de y chez nous Soyons vertu

eux Madame soyez économe Combien vendez

vous votre orge Où passeront ils la nuit Ce

chasseur était sur cet arbre lorsqu ils moururent

Dites à J ces pêcheurs de s en aller Pourquoi

craignez vous de passer la nuit avec nous 1 Il est

possible que ces avares deviennent généreux

Si l attribut des verbes et jU est un pluriel régulier masculin,

il prend la finale
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N étiez vous pas dans la forêt Est il possible

qu il obtienne la croix d honneur Ne soyez pas

avares Les chasseurs se sont levés et se sont en

allés Craignez le Dites à J ces chasseurs de

s en aller Il ne s est jamais absenté de je notre

assemblée Ils n obtiendront jamais la croix d hon

neur Ils ne l ont pas encore obtenue

19 e LEÇON

4 VERBES DÉFECTUEUX

Le verbe est dit défectueux quand sa dernière ra

dicale est ou

Ex ijj H a jeté pour ç, j 11 a lu pour 7
91 Les verbes défectueux par qui ont à la

2 e radicale au passé comme J aH marché se

conjuguent sur j
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PASSE

TJJ ai jeté
o

j j Tu as jetc
c

Tu as jeté f

t/j II a jeté
o

j aj Elle a jeté
s

U j Nous avons jeté

U oj Vous avez jeté
i

jlls ont jeté

etc

AORISTE
o

Q J j Je j ettel ai Je jette

Sj Tu jetteras

Tu jetteras f
o

l jL II jettera
o

e jettera

O

J 1 Nous jetterons

i

ôyj Vous jetterez

ôyj Ils jetteront

etc

IMPERATIF

o o l Jette e jV Jette f Jetez etc

La particule négative la particule prohibiti ve V et quelques autres

particules font disparaître ce final

ç j 1 Je n ai pas jeté Même remarque pour les finales et j

Ex des deux verbes et J
f çj V Ne jette pas

Quand le iS sans points est suivi d un pronom affixe il se change en

Ex eUj II l a jeté



92 Les verbes défectueux qui ont un à leur

me radicale au passé comme il a rencontré se

conjuguent sur

PASSÉ AORISTB
j J ai consenti

j lsj Tu as consenti

y Zaj Tu as consenti f
y

II a consenti

j usj Elle a consenti

bûo N avons consenti

r
V avez consenti

Ils ont consenti

etc

Je consens ou consentirai
tSt J

O s

Jaj Tu consens

t jvC J Tu consens f
9

Il consentS aJ

o

Oj J

Elle consent

Nous consentons

Vous consentez

Ils consentent

etc

IMPERATIF

y O 9 0 0 0jl,Consens Consens f j Consentez

93 Les verbes défectueux terminés par comme

mis pour jl il a été clair se conjuguent sur fr
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PASSE AORISTE

AV T q i lnt J W V XX i Ll

Ks
17 l Ta Il yen au liea i i j t ai u u iio

L Tn n c 1 uJ WJ i U do iU
îv
A Tll I 1 VCl c v6 j x Ullltxo

jfTu as lu fil a wj J u txo i u ii j K Tu liVfl i fJUft 1 i u xilao il

jb II lirafâ II a lu

jf Elle a lu JS Elle lira

Q 7 Nous avons lu jb Nous lirons

i Tjij Vous avez lu jjjfcs Vous lirez
7

Us ont lu Ils liront

etc etc

IMPERATIF

J7l Lis JM Lis f JS Lisez etc

VOCABULAIRE

Il a couru il est arrivétSjf
j II a pleurée

Ii II a bâti

S
Il a oublié

4 U En face de

Citadelle

jls Montagne
o ï
L La Haute Eg ypte
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X Il est resté

II a enchéri

J,a1 Gens Habitants

JUr Chamelier
i s

4 j Désert
a

A Nomr

U Mosquée

liGQue Quoi

jcj Promesse
a

J Lentement
ILk Discours

Blé

J Tribunal

exercice 19

es

u à Ft d L àjw ôJfi J j QH
j è Jïj 4 Vofj J J o OJJ jf c jî 1 li l II ji c jj I JJ 4 1
1 J V J f 9 S J OUli â Q 1 J JJ t J j Ju Jl J

j jî jj tf ùjiS
j i iSa J y ûii jge j SC dit jj 3C J f jéJu iJl jlL LjwJÎ
ùUil JJyJ j jp j2 l Vj
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THÈME 19 e

Qu est il arrivé à J ces chameliers dans le

désert Avez vous oublié le nom de cette mosquée

qui est en face delà citadelle Nous avons rencon

tré des chameliers dans la Haute Egypte Ne

courez pas mes enfants Pourquoi pleurez vous

Ne jetez pas cela dans la mosquée Nous n oublie

rons pas notre promesse N a t il pas lu un

discours dans la mosquée de la citadelle Consent

il à i cela Les gens de la montagne sont

restés seuls dans la citadelle Le blé a enchéri

dans la Haute Égypte J ai consenti à rester

dans la montagne Qui a bâti cette citadelle

Les chameliers marchent lentement Est ce que

le blé de la Haute Égypte enchérira Marchez

doucement Qu avez vous oublié Le nom de

notre chamelier Vous les rencontrerez en face de

la mosquée qui est dans la citadelle
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20 e LEÇON

5 VERBES HAMZÉS

Le verbe est dit hamzé quand l une de ses radica
S

les est 1 comme o a récompensée ju Il a

interrogé a ila lu
1

94 Les verbes jb l il a pris JSl il amangé, I II a

ordonné ont leur impératif irrégulier

On dit

Ji Prends

Jb Prends f
t

jS Mange

Mange f

Ordonne
s

Ordonne f
y

VIj OrdonnezIj j, Prenez IjlrfMangez

etc etc etc95 Rem Le s il est accentué au milieu
d un mot a pour support une des trois lettres j

selon que son accent est un un ou un
Ex jjj Ils lisent JCi II interroge JJjl lis f

uK 4 tCe dernier fait aussi régulièrement j j Sj j j j
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du verbe U 11est venu

PASSE

TJe suis venu

j Ls Tu es venu
a

j l Tu es venu f

est venu

Ô U Elle est venue
i

uls N sommes venus

r Vous êtes venus
r

IjjU Us sont venus

etc

AORISTE

Je viens
s

Tu viens

J Tu viens f
11 vient

Elle vient
t i
fr

Nous venons

jj s Vous venez

Oj j s viennent
etc

L impératif de ce verbe est très rare on se sert

surtout de l impératif suivant

J UT Viens Viens f J Uï Venez etc

Quand au milieu d un mot le JL est accompagné d un il a pour

support une lettre analogue à la voyelle précédente
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96 Les verbes concaves hamzés comme là

Il a voulu se conjuguent sur U c est à dire sur le

verbe concave

97 Les verbes hamzés défectueux comme J, ilest

venu et les verbes défectueux concaves comme jW

il a plié il a rôti se conjuguent comme les verbes

défectueux

CONJUGAISON PARTICULIÈRE DU VERBE jil VU Ç

a i/aoriste et a l impératif

AORISTE

Je vois j Elle voit
t j Tu vois jj Nous voyons

o o

j j Tu vois f j3J Vous voyez
Ô

j Il voit Ils voient
IMPÉRATIF

O Oj Vois j Vois f 1 jj Voyez etc

1 i sU 2 a
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VOCABULAIRE

a Ijb II a commencé
x

Lj X I1 a rempli de

a J l II a espéré

Âlsjâ Serviette

J Perdrix

S Marmite

f Un poisson
je Lentilles

a

Tonneau

i Tuj Pommes

jt Voile rideau
t

jrji Poulet

2 Acte juridique

Poule

Aile
jj

Poires

Mon cousin ma cousine etc se tourne par le fils la
o

fille de mon oncle ou de ma tante jr j Jr j J

EXERCICE 20
e

V l J yi U ÇoÛ Î Go Jfà S5
f S y o iA J Ij U Uo b ii l J A Lc

J 1 JU Âo Ujil ôâ A V Ji I olCc J l
j î w 0o i t f o o J J 1c ù 1 cJUI ULV L jîl Af À U çi/l

fcWjî taj U j Jl IIa sjff AÎS iSji/fjê

e VI e moïjA ij i liÀ 9 ô

L

u

7
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j oj 9 a o V t fl i 4bf j nj u ljj u û jj o û jjj
r S L 1 1 T i r 0 kJlA Ja5 i dU ô ùjfc l b Ij U

jj jf
THÈME 20

Venez voir voyez cette perdrix Il nous a in
8

terrogés sur cj son cousin Espérez vous que

votre cousine viendra Vois cette perdrix qui est

dans la marmite Je ne l ai pas vu lire Avez

vous rempli la mafmite de lentilles Pliez votre

serviette et venez Ma cousine ne nous rôtirez

vous pas une poule que nous mangerons mon oncle

mon cousin et moi Il espère que son oncle nous or

donnera de venir Prends cette serviette Avez

vous pris l acte que nous avons lu Prenez cela et

mangez le Ils leur ordonneront de lire l acte

L infinitif placé après un impératif se traduit presque toujours par

un deuxième impératif



j II a traduit

AORISTE

Je traduis

99

21 e LEÇON

DU VERBE SIMPLE DE QUATRE LETTRES A LA RACINE
0

prJ
PASSÉ

y

J ai traduit

Tu as traduit

j rj Tu as traduit f

Il a traduitr 7

etc etc
IMPÉRATIF

o c J oTraduis jrj Traduis f lyf j Traduisez

98 Ainsi se conjuguent tous les verbes simples

de quatre lettres à la racine

Tu traduis

j jû Tu traduis f

Il traduit

VOCABULAIRE

iU y II a soudoyé gagné
U

II a ébranlé

jli ll a mis en désordre

Authenticité

f Ll Pièce de bois

f 4 o Histoire
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11 a démontré

j 5 11 a fait rouler

i jSs 11 a pu

Âya Ouvrage

f j Vent
4 Ç Fin

Professeur
o

i ia Toit
i

pL Escalier
o

Vente
Qsî

Js J Jusqu à

Lil Choses

EXERCICE 21
leÇjÂ a Jl j ,V tèll ïlifc JwUfÉïj

o/ J 1 m o 1 j vo jcj f j çJ 1A 4 g l I
Ji jj 1 J JJb çlît jL fljJ 1e J M o o► r j 1 o 7gil A j jil 4 L 1 À J J ùl J ÂJ

s o ojijm g M il9f i J J O f O tjf Ji jji jti i i j b ijjjwj à
u f i î rvôjibjjJ jl tjjAsj A Jl So u Çj ae Ji

THÈME 21

A J la fin de la vente il a mis en désordre tou

tes les choses qui sont sur l escalier Traduisez

cela Ils traduiront cette histoire jusqu à la fin

Bibliolhek der
Deutschen

AAorqenlândlschen
Gesellschûft
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Quel est ce vent C est un vent qui ébranlera

notre toit Voilà des choses qu elle a mises en dé

sordre Pouvez vous démontrer la valeur Â Js

de ce livre 1 Traduisez cette histoire jusqu à la fin

Us soudoieront ceux qui traduiront cet ouvrage et

démontreront son authenticité Voilà un toit que

le vent a ébranlé Ne soudoyez pas ce professeur

pour qu il démontre la validité decette vente

Qui traduira cette histoire Il n a pas pu le sou

doyer Pourront ils traduire cette histoire

Est ce que vous ne pouvez pas rouler ces pièces de

bois

22 e LEÇON

Verbes dérivés

99 Les verbes dérivés sont ceux qui se forme ut

du verbe simple par l addition d une ou de plusieurs

lettres qui modifient le sens primitif du verbe,
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100 Les formes dérivées du verbe de trois let

tres à la racine sont au nombre de 9 1
S

U ill a introduit U jo II1 re forme Modèle m dT
introduit Jio Introduis

Cette forme s obtient en redoublant au moyen

du la2 e radicale Elle exprime en général le

sens de faire faire et rend actif un verbe qui ne

l est pas

Ex j o II est entré jjo lia fait entrer il a

introduit

Nota Les verbes redoublés assimilés concaves se

conjuguent régulièrement à cette forme sur Jio
t

S

Il a certifié Il certifie j Certifie
4 H

s

î 11 a élargi y II élargit Elargisjr cf

jj II a endormi II endort Ç 7 Endors

Les verbes défectueux se conjuguent tous à cette

Ex

1 C est à dessein que nous ne parlons pas de deux autres formes

très rares
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forme sur Jj pour ce qui est de leur finale

Il a fait marcher JLC II fait mareher

Ex

il a lait marcner

Jj Fais marcher

j T II a fait pleurer jC H fait pleurer
C

dA Fais pleurer

2 e forme Modèle
3 9 11 s est séparé de JjQ II

se sépare jjls Sépare toi

Elle s obtient en plaçant un après la l re radicale

Souvent cette forme a le même sens que le verbe

simple

Nota Les verbes assimilés concaves à cette forme

se conjuguent régulièrement sur jjjjlj Les verbes

défectueux se conjuguent à cette forme et à la sui

vante sur j pour ce qui est de la finale

f

3 forme Modèle 11 a envo é 11 eû
I Bvoie L,j Envoie

Cette forme s obtient en plaçant avant la 1 re ra
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dicale En général elle donne au verbe simple

une signification active

K

Ex pic II a su y II a fait savoir il a informé

Nota Les verbes concaves à cette forme se con

juguent sur s j

J ai voulu jjj Je veux
iljMlavoulu Aoi j Ju jf Tu veux

Passé
Cj j Elle a voulu 1 J jo j Tu veux f

i rtijl N avons voulu I 3jl Veuille
rijl V avez voulu Imp J Veuille f

f

l Ijilj Ils ont voulu MjJujI Veuillez
fv

l JU 11 a appris Le 11 ap
4 e forme Modèle

J O iMprend apprends
Cette forme est caractérisée par un placé devant

la racine et un sur la 2 e radicale

En général elle a ou le sens passif ou le sens

pronominal



Ex v st jjlJ II s est accroché à

Nota Le passé des verbes défectueux se conju

gue à cette forme et à la 5 e quant à la finale sur

j leur aoriste et leur impératif se conjuguent sur

l aoriste et l impératif de Jaj

J11 s est dépouillé vj II se dépouille
Ex J JM

Dépouille toi

VOCABULAIRE

JjJÔ H a déjeuné

iS
11 a soupé

Il a parlé

sL 11 est parti pour

J C Il a disputé avec

a compensé de

11 a fait souffrir
0

t j jj l II a informé de

Neige

Petit enfant
w

I a été possible à

OUI H a fait mourir

Patrie

Où

I JLa j La France
0

kcl 11 a donné à
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j yL Manteau

Jjar Chameau

i jjh Médecin

Ci Syrie

a

Çj Selle
a Médecine art

Jll l Actions

Ut Soldats

exercice 22

Ê jL j tH j UStîjlî

s ui o j i tu ySc jA o3j 4 Â Vj JaLJÎ II dif V aÛ iU
y C r iln j sir qiî jjfD î jpi

o ï yû jt v a QCs i y i j Cc i ij s
j i v i ssi ii t ij LJ i ô i ç jî fj O J bJ j

kLCls Ul Oj w US 9 Jj Ij sL ôjjic

1 j it f r i i i i i jflJlA ôUac ôjIC jl J tjl J UA J4 ùl
J j fo 1 o jfJuUl JiO Jj l IJLA cJad II jiacl

ci

t rf I M l J îi î r 0ù jJl JV f r J f ÇV N ju Ô3jf
5 f kt S f S iJ jS J o V yJu 4L j lU

s y i S i r i 3j jfuH JUa Lc us di ol IjUis Li i
T j oï a sù JL f ïj WjUj LJîUsl îJ 4
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THÈME 22

Ils partiront pour la Syrie où ils veulent apprendre

la médecine Ne lui a t il pas été possible de par

ler Ne vous séparez pas de nous Pourquoi ne

voulez vous pas nous introduire Voici un méde

cin avec lequel j ai disputé 11 ne m a pas été pos

sible de l informer de cela Voici des soldats qui

ont mis à mort ce petit enfant Donnez moi ce

manteau Ne vous dépouillez pas de votre man
s

teau Soupez avec nous ensuite r vous partirez

Endormez le petit enfant et ne parlez pas Je lui ai

donné cela 11 ne leura pas été possible départir

Ne me faites pas souffrir Ils apprennent la méde

cine en J France Je vous récompenserai de vos

actions Voilà un petit enfant que ces soldats ont

fait souffrir J ai acheté cela et j ai été trompé



5 e forme Modèle

108

23 e LEÇON

VERBES DÉRIVÉS suite

OilJ H a négligé

11 néglige ojÇ néglige

Elle s obtient par l addition d un 7avant la l re ra

dicale et d un après Elle marque généralement la

réciprocité d action

IjJ LJ Ils se sont réconciliés
Ex

1 ,71 5 Us se sont écrit

n vi i i j a Ul s est éloigné Js6 e forme Modèle r s tI II s éloigne Eloigne toi

La marque distinctive de cette forme est placé

devant la racine Cette forme exprime ordinairement

l idée passive
a

Ex 11 a été trompé

JJ A H a gagné u Tf
il gagne JÎS T gagne

7 e forme Modèle
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Le signe distinctif de cette forme est un devant

la l re radicale et un après

Elle a généralement le sens de réciprocité parfois

le sens passif

j s Us se sont réunis
o

II a été obligé

Les verbes défectueux se conjuguent à cette forme

quant à leur finale sur j

j II a acheté j U achèteEx l
JLi 1 Achète

8 e forme Modèle

Ex

r Il II a été vert Il
est vert Imp j a i

La 8 e forme est caractérisée par un placé avant la
M

racine et un sur la dernière radicale Elle ex

prime les couleurs et les difformités

f tjjsîH H s est informé

Il s informe Informe toi
9 e forme Modèle
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Cette forme est caractérisée par la syllabe j J

placée devant la racine Elle indique le sens de

regarder comme de demander etc

jSc 11 a regardé comme important

H a demandé pardon à

Nota A cette forme tous les verbes concaves se

conjuguent sur jU les verbes défectueux aur j j
0Jj H 11 a exaucé c Hl H exauce

c

Exauce
r S

JÂJL H a demandé à boire J JLi H de

mande à boire JjJL Demande à boire

VOCABULAIRE

Ex

o

JaIlJ Mériter
JM Approuver

J b 1 Attendre
o

Jeu

ÎL Somme d argent

Çjj Prairies

Ljj Chefs
a Tjl dli V Sans doute que

j Jl Jusqu à ce que

Â 9ij Accident

y 2 Larmes

Opinion
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Jiil 11 s est approché
u

jp Il est devenu rouge

O

Aj j Visage

Seigneur

jik Demande
Lô cj Bergers

exercice 23

6 l V 1I b y kJ J 1L te JaL Î aJufc
i V i t J 74 i 0 k jJ l Ju J C ôlcjl La juJ tojlk

J m a J i a ejjl dli V j jo1 Slcjl i jJL 4jl

A jo 0 j f oâlcji w jrt êL p jlla a l ijl ùjW j il

oj j j l f 1 11 Jj jj UlcJ I Yy uJ Ul ùy U I jj
o ii i lit ijL i à JÛ ûi 13JÎ r l

i ji ji mjî i v 3 jt i
THÈME 23

Ne regardez pas cet accident comme important

Approuverez vous leur opinion Sans doute que

les chefs exauceront votre demande Elle s est ap

prochée de moi et m a demandé pardon Ils

seront obligés de m attendre Informez vous de

leur demande 11 m attendra jusqu à ce que
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je gagne cette somme Demandez à boire à ces

bergers 11 n a pas gagné à J ce jeu Ils se

sont approchés et ont vu des bergers s éloigner

Les bergers qui sont dans ces prairies se sont réunis

pour se réconcilier Nous nous sommes écrit

24 e LEÇON

VERBES DÉRIVÉS suite

101 La forme dérivée la plus usitée du verbe

de quatre lettres à la racine s obtient en ajoutant

devant la l re radicale Elle donne ordinairement

au verbe simple le sens passif

Bx a7 II a été roulé çj est roulé
r jj Sois roulé

Ainsi se conjuguent J âJ II a reculé

jXf II a été troublé

DU PARTICIPE

102 Le participe actif présent du verbe simple

de trois lettres à la racine s obtient en mettant après
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la l re radicale et sous la 2 e Le participe passif

passé se forme en ajoutant avant la 1 re radicale

et j après la seconde

k jjl Frappant de Il a frappé

Frappé Id
Ex

PARTICIPES ACTIFS ET PASSIFS DES VERBES IRREGULIERS

1 Allongeant jJuf Allongé
Posant Posé

2 J Disant 4 j Dit
3 ç j Jetant 5 J j Jeté

103 Les participes actifs et passifs des verbes

dérivés et des verbes de quatre lettres à la racine se

forment par la substitution d un ç au de la 3 e pers

du sing de l aoriste

La voyelle de la 2 e radicale est pour l actif et

pour le passif

1 Au lieu de jjC 2 Au lieu de JjLs 3 Au lieu de j j
4 Au lieu de Jj ji 5 Au lieu de iS yy

8
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6 9j Il envoie J ,Envoyant J j
Envoyé

Il emploie J L Employant
y

J ûw Employé

j Jd II roule j x Roulant j
Roulé

104 Nota Nous avons vu leçon 10 e que les

participes ont leur pluriel régulier par terminaison

105 Souvent le participe présent combiné

avec un pronom sujet ou un nom rend le présent

du verbe

kl Je pose je suis posant

Ex Lalj liC Que jette t elle qu est elle jetant

j U J Elle vient elle est venant

VOCABULAIRE

a Il a fait
i Ilaaimé
o II a babité

1 ctL Il a tenu

i j H a connu
o J c II a trompé



Il a saliV

ju Loin

115
o

ijLjrj Balustrade
I

Cuivre

f lujTMot

Palais pl

Tentes
e r

f S Étage

Ja Pluie

Habit

j6w Pauvre

jjU Auberge
5

106 Rem parce que de même que doit
être suivi d un pronom afflxe ou d un nom

y Us sîEx V jX H a tardé parce qu il est tombé

EXERCICE 24

ii ôjc jê lx 3Ji j if i
il llllj ojLJJI IvjJj aU j Ubj c Jj A IJiA Y Lu

J 0 U ft iJ S à j E ùj L Vy
1 ôj l ùl l Ijk t/jli 4 l IjîjC ù t
11 1 ù j C V jLIT liQ Âi ÇL

f CJe J U U bO ÔJjAf p J
j â I âILII dit i U u A xLo ôÂa jJÎI

i L v f r tJj Jall Ja Vl sJiA Jifc j y Jj



116

I j i y jfL b J Îï ÂaJJÎ âJtA
THÈME 24

Ceux ci habitent dans des palais et ceux là dans

des tentes Que tient elle Est ce que ces palais

sont habités On sait que vous êtes trompés Où

demeure t elle La pluie tombe Ce mot est

employé chez nous Qui de y vous emploie ce

mot Tenu Ce mot est connu Qui tient la

balustrade D où vient elle Je viens de ce

palais Ceux qui sont sur cette balustrade sont

connus Quiconnait ce mot Ces mots ne sont

ils pas employés Ce pauvre habite cet étage

Pourquoi salissez vous votre habit Salissant

Tenue Trompant

25 e LEÇON

1 temps dérivés des verbes être et avoir

Passé et imparfait du verbe êtrejé

J ai été je fus j étais
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ï

Tu as été tu fus tu étais etc

107 Pour le plus que parfait et le passé anté

rieur on ajoute le verbe j Il est devenu précédé ou
0

non de la particu le Ss 1

jUs jCô jfc ll avait été 11 eut été
Ex

r yd Tu avais été Tu eus été
Le passé Yimparfait du verbe avoir sont

t JCc J avais étaitchez moi J ai eu
dX Cj Tu avais était avec toi

Il avait était à lui

etc V la l re Leçon

108 Pour rendre le plus que parfait et le passé

antérieur on ajoute le verbe précédé ou non de la

particule Ss 1

a 0 VEx X jU Si je J avais eu j eus eu

109 Le futur est

j ôj J aurai sera avec moi

1 Cette particule disparait dans la langue orale
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tfii oj Tu auras sera à toi
y

ôJCjc ôJs 11 aura sera chez lui

etc

II 0 DES TEMPS DÉRIVÉS DES DIFFÉRENTS VERBES

110 L imparfait se rend par l aoriste ou le par

ticipe présent précédés du passé du verbe

y

j JlS Tu pleurais tu étais tu pleures

ÎjIjOo Elle descendait elle était des

cendant

111 Le passé défini le passé indéfini le passé

antérieur se rendent habituellement d une même

manière

Ex b Elle enfouit ou a enfoui l argent
y r jcJ U Ju Après que j eus fini

112 Le Plus que parfait se rend par le passé du

verbe précédé de Jb
l

Ex C jiîl C/J T cJ ïïlle avait brisé le lustre

On peut mettre la particule û après le verbe auxiliaire
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113 Le futur antérieur se rend par le passé du

verbe précédé du verbe è l aoriste
y

Ex ùjf 1 J aurai écrit je serai f ai écrit

Le conditionnel présent est formé de l impar

fait précédé de la particule 3 1 Si se rend par j

suivi de l imparfait

Ex jj ûlO û V S il venait il chanterait

114 Le conditionnel passé est formé du plus que
t

parfait précédé de J le Sise rend également par y

suivi du plus que parfait

Ex j ùISCJ o J S il nous avait aimé il
serait venu

o115 suivi du Présent se rend par j ou 131

lorsque le présent du verbe se traduit par le passé

ou Fimparfait

Ou du passé Ex

1 Cette particule disparait daus la langue orale
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1 J ùi Si vous entrez
dans la boutique vous trouverez des romans

m rl 9 LôJuJÎ lil Si vous la voulez
ouverte je l ouvrirai

VOCABULAIRE
o

i J s J I II a fallu

0 jU II a été permis

cz 11 a été nécessaire

1 JjV II a été convenable

a G jLlé Savoir
I

J 3
T 0llJ Louer

llc 1 H a fermé

Terminer

Appartements

Dernier

A Prix

J fsûr
t

ÂCabinet
G JC Aussi tôt que

Mjj Pantoufles

3Curieux
1 À d Si tellement

dÂi t Associé
a

Traduction
0

jji Excusable

ôjl Négligent
U Pieux

EXERCICE 25

i i i i j i r ije ôt JL ï C A M ô Ia j c J ùo
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y y rîJj jl 0 Ul Ijj ôXc x 0 jj
L oj ôÂA ti jrp j 2â lj l

o ai J J oJi iç J I j 5 ùy j y jf C àU Ax û û
ij dlf i î Ci gyi fO î
o i S i V f 1ol îdlli ù j ljr Ij Utj jC dUl L

ii t St dl jj J jddS és3
o jJzLa CS ùy ÙJ J ô 4 l

o o o o e oJ A j j Uà l lîf jî j j Lv t j Uj
4 l jUlc j5 SJ Î C jU 6 jÊ

t

THÈME 25
Ils pleuraient Nous entrions dans notre cabinet

Il fallait que nous ne fussions pas négligents Les

appartements étaient fermés Ils savaient que le

cabinet est ouvert Nous aurons su cela Nous

avions brisé le lustre du cabinet Il n est pas

permis de venir avant de terminer votre traduc

Dans les temps composés le sujet se place après l auxiliaire
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tion Notre traduction est terminée N est il pas

sûr qu ils sont négligents 11 aurait fallu savoir

le prix de cette traduction Ceci est su S il

savait le dernier prix il louerait cette boutique

Si elle veut terminer ces romans il faut qu elle ne soit

pas négligente 11 avait ouvert la boutique 11

avait un lustre Ne soyons pas si curieux J au

rai des romans aussitôt que vous viendrez S il

avait été nécessaire il aurait chanté Il serait

convenable de ne pas entrer dans ces appartements

Aurez vous des pantoufles 11 est sûr qu ils sont

excusables

26 e LEÇON

OU VERBE PASSIF

116 Au passé la 2 e radicale a un et toutes

les lettres qui la précèdent et qui ont une voyelle

prennent
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f

s l a été frappé de

H a été extrait de çjê u

117 A l aoriste la 2 e radicale prend et les

lettres de l aoriste sont marquées du

i Tj si II sera frappé de r k
0 9 9II sera extrait de JêH 1

DU VKRBE RÉFLÉCHI

118 En général pour rendre les pronoms me te

se etc avec ce verbe on se sert de àj ou Çj j per

sonne auquel on joint le pronom affixe voulu

Jà t j s Je me frappe je frappe ma

personne
Ex

tttli j j Tu te frappes tu frappes ta

personne
J entends ici par réfléchi le verbe pronominal n indiquant pas l idée

de réciprocité

1 Dans la langue arabe les formes dérivées supléent à la voix
passive

Ex çCty i Le verre a été cassé au lieu de j S
Si les dérivés manquent on tourne la phrase par exemple au lieu

de cet homme a été tué on dit on a tué cet homme Jfjlî II lp3
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27 e LEÇON

DE LA COMPARAISON

119 Pour former le comparatif de supériorité des

adjectifs dérivés d un verbe simple de 3 lettres

on ajoute devant la l re radicale et l on met

sur la 2 e

1 JijULong rac Jj,W J Ll Plus longs

Ex Savant rac jjb Icl Plus savant
Grand rac S jf Plus grand

Le comparatif est invariable Le que se rend

par
f T 0al p cl j Marie est plus savante que lui

E x jdÂjVjl a Icl j Ceux ci sont plus savants

que ceux là
t

120 Le superlatif relatif le plus suivi de

son complément se rend par le comparatif qui reste

invariable
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I MJ Jâtl a yj y Pierre et Pa ul sont les
plus grands des Apôtres

V o
tj j i l h j Marthe est la plus petite de

mes sœurs

121 Le comparatif des adjectifs formés de verbes

dérivés et celui des adjectifs exprimant les couleurs

et les difformités s obtient enjoignant auxmotsjj

plus fort ,j plus etc le substantif correspon

dant à l adjectif
o

Xfif Diligent Diligence Jù I
i

bl Plus diligent

o fi s fNoir 3 Noirceur bl Jiil
Plus noir

122 Le superlatif plus des adjectifs ver

baux des formes dérivées et celui des adjectifs qui

expriment les couleurs et les difform ités se forme en

0

Pris adverbialement c à d terminé par la fmaîe



Ex

126

mettant l article devant le comparatif La préposition

o

de se rend par y

1yS OJ jExipSobl l Jù VI c C est la plus diligente de vous

123 Le comparatif d infériorité s exprime par Jïl

moins suivi du substantif correspondant à l adjectif

J Beau JU Beauté VU J Moins
beau

JiW Intelligent Jâc Intelligence s Jsl

Moins intelligente

124 Le superlatif d infériorité est le comparatif
o

précédé de l article La préposition de se rend par

3 o 0 j ïEx S j JsVîy C est lemoinsintelligentdevous
125 Le comparatif d égalité se forme par jjà

jL l etc qui rendent les expressions aussi que

comme

Ex juS jl ys Il est courageux comme le lion
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28 e LEÇON

DE LA NUMÉRATION

Les numératifs cardinaux sont

Masc Fém Masculin Féminin

1 N Jb lj Jb lj 8 A ulc ûf
2 Y ù ôvS 9 V

Ç
3 r

f
4 10 ô ,tc

4 ï

4 j
0

ai 11 w Jb 1 ûjJLo c Jp J

5 0
J p 12 Y âjZ xySY

6 n iZ 13 J ïju dïï
7 Y 0

cr etc etc

Commun Commun

20 ùiî 60
S

ùj

30 6 j f 70 j

40 ùj j 80 oilc
y

oO j 90

S ils sont régis ces nombres

N 49
prennent la finale Ex y i
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100
i

4jU JI A a 1000 ji

200
I

8 2000 ùUH

300 t Jj îjl 3000 ôV ÂEfc
etc etc etc etc

126 Les nombres cardinaux 3 4 5 6 7 8

9 10 veulent au pluriel le nom auquel ils se rap

portent au dessus de 10 le nom se met au singulier

t CJUj Trois hommes J j c J l
11 hommes

OJ OLi y Trois femmes Slyl â jLs i
11 femmes

JCx j Quatre garçons
100 garçons

127 Deux uni à un substantif se rend par le duel

de ce nom V 10 e leçon

128 Les unités doivent précéder les dizaines

Lorsque les duels sont régis ils prennent la terminaison Cs Ex

uuî I C iî C Crvil etcs
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La conjonction j et doit séparer les unités et les

dizaines

Ex y s où j Vingt quatre quatre et vingt
NUMÉRATIPa ORDINAUX

Jjl Premier

a o Deuxième
5

Troisième

ij Quatrième

j Le cpU Onzième

jts Douzième
jZs J 1j Treizième

ic lj Quatorzième

jtc j è Quinzième

r

c yOL Seizième

jLs u Dix septième

Lc Ij Dix huitième

Ic t Dix neuvième

U Cinquième

cT L Sixième

jL Septième
G

Huitième

t Neuvième

jilc Dixième

129 Pour former le féminin de ces nombres

dinaux on ajoute l à la fin du masculin

Ex 4 Troisième ô ts Ij Quatorzième

Pour Jlî Excepté qui fait au féminin Jj

9

or
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130 Les adjectifs numéraux communs sont à la

fois ordinaux

Ex o jLs j Vingt et unième
131 Rem Comme on le voit on place j entre les

unités et les dizaines depuis Vingt
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